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Installation Manual

Wprowadzenie

Wtyczki  inteligentne  podtagczamy  bezpodrednio do  gniazda
elektrycznego (jako rozszerzenie), dajac uzytkownikowi mozliwos¢
sterowania urzadzeniem wpietym do gniazdka. Firma SALUS posiada
w swojej ofercie Smart Plugi, kompatybilne z najpopularniejszymi
gniazdmi elektrycznymi w catej Unii Europejskiej, a takze Wielkiej
Brytanii. Urzadzenia nalezy uzywac razem z uniwersalng bramka
internetowg (UG600/UGE600) oraz aplikacjg SALS Smart Home.
Petna instrukcja w wersji PDF znajduje sie na naszej stronie:
www.salus-smarthome.com.

Produkt spetnia nastepujace dyrektywy
2014/30/EU,2014/35/EU,2014/53/EU oraz 2011/65/EU. Petng informacje
na temat dyrektyw znajdziesz na stronie www.saluslegal.com.

@ Informacja na temat bezpieczenstwa
Nalezy uzywa¢ zgodnie z przepisami UE oraz z przepisami
obowiazujagcymi w danym  kraju. Wylacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen. Chroni¢ przed wilgocia. Przed czyszczeniem nalezy
odigczyc zasilanie. Przeciera¢ sucha sciereczka.
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BBepgeHue

YMHble PO3eTKN MOAKIIoUaeTCA HENOCPEACTBEHHO K MeKTPUYECKUM
po3eTkam (Kak pacluMpeHue), 3TO [1aeT BO3MOXHOCTb MoNb3oBaTenio
YNPaBAAT i0ObIM YCTPOMCTBOM, MOAKMIOYEHHBIM K [IaHHOW pO3eTKe.
Oupma SALUS npeanaraeT ymHble pO3eTKM, KOTOpble NOAXOAAT K
Havbonee MonynApHbIM po3eTkam, npuveraembim B EC, a Takxe B
BenvkobputaHum. YCTPOICTBO UCMONb3yiTe BMECTe C YHMBEPCabHbIM
nHTepHeT-wno3om (UG600/UGE600) 1 npunoxeHnem ana YmHoro [Joma
— SALUS Smart Home. 3axoauTte Ha cant: www.salus-smarthome.com,
YTOObI NOAYUMTL MHCTPYKLMIO B Bepcum PDF.

/AOBaHVIe COOTBETCTBYET AVPEKTVIBaM
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU oraz 2011/65/EU. [lonHyio
nHdOpPMaLIMIO HaldeTe Ha cante www.saluslegal.com.
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ﬂ UHdopmayma no 6esonacHoOCTU
370 obopynoBaHWe  [OMKHO  YCTaHABAMBATBCA — KOMMETEHTHBbIM
CrneumanucToM B COOTBETCTBUM C AaHHOW WHCTPYKLEN 1 npasunamu,
pevcteyiownmmn 8 EC a Takxke B CTpaHe yTCaHOBKW. MOHTax TOMbKO
BHYTPM NMOMELLEeHI. 3amilaTb OT Biark. Bcerga oTkovaiiTe nuTtaxve
nepep o4nCTKOM. MpoTrpaiiTe Cyxm NONOTEHLEM
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Uvod

Zapojte inteligentni zasuvku pfimo do klasické elektrické zasuvky
(jako rozsiteni), ktery uzivateli umoziuje ovlddat pfistroj zapojeny
do inteligentni zasuvky. Inteligentni zasuvky Spolecnosti Salus jsou
kompatibilnf se zasuvkami pro EU, Velkou Britanii a USA. Tento vyrobek
musi byt pouzivan s univerzalni branou (UG600 / UGE600) a aplikac
iSalus Smart Home. Prejdéte na www.salus-smarthome.com pro PDF
verzi tohoto ndvodu.

Shoda vyrobku

Tento vyrobek je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi
prislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/
EU a 2011/65/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na
nasledujici internetové adrese: www.saluslegal.com

@ Bezpecnostni informace

Pouziti pouze v souladu s predpisy. Pouze pro vnitini pouziti. Udrzujte
zafizeni zcela suché. Pred cisténim suchym ru¢nikem jej odpojte od
elektrického napéti.
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Introducere

Prizele inteligente intrd direct intr-o prizd deschisa (ca o extensie
prizei), oferind control utilizatorului asupra dispozitivului conectat la
echipament. Salus oferd prize inteligente standardizate pentru UE,
Marea Britanie si SUA. Acest produs trebuie sa fie utilizat cu Gateway-
ul Universal (UG600 / UGE600) si aplicatia Salus Smart Home. Accesati
www.salus-smarthome.com pentru versiunea PDF a manualului.

Conformitatea produsului

Acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivelor 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/
EU si 2011/65/EU. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.saluslegal.com.

. . .o
Siguranta informatiilo

Utilizati in conformitate cu reglementarile UE si reglementarile nationale.
Numai pentru utilizare in interior. Mentineti dispozitivul complet
uscat. Deconectati echipamentul inainte de a il curata cu un prosop
uscat.
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wigczeniu dioda
LED zacznie migac
na czerwono

Mocne 3anycka, d l AN
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CBETOAVOA HayHeT
MWraTb.

Po inicializaci za¢ne LED dioda trvale blikat

Dupa initializare, LED-ul va incepe sa
clipeascd in mod continuu.
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Equipment

Settings >

Help >

My Status.

Robert

Logout

OneTouch
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Postepuj zgodnie z instrukacjami na ekranie.

CJ'\EJZ()/I;WCTG MHCTPYKUMAM Ha SKpaHe.

Postupujte podle pokynt na obrazovce.

Urmati instructiunile de pe ecran
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Po sparowaniu dioda na wtyczce
przestanie migac.

Mocne NoAKMoYEHMS, CBETOANOA
Ha YMHOM PO3€eKTe NepecTaHeT M raTb.

Po pfipojeni prestane LED dioda na
zésuvce blikat.

Odata conectat, LED-ul prizei inteligente
va inceta sd mai clipeasca

Smart Plug Hall

Smart Plug Lounge
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Usuwanie z bramki internetowej: Nacisnij
przycisk i przytrzymaj 10 sek. Czerwona dioda
bedzie migac 5 razy, po czym zgasnie.

YpaneHue ns ViHTepHeT wntosa: Haxvure 1
yAepxunsante KHonky yepes 10 cek. KpacHblit
CBETOAMOf BCMbIXHET 5 pas, a NOTOM NOracHeT.

Exit brany: Stisknéte tlacitko po dobu 10
sekund. Blikne ¢ervend dioda 5 krét, pak LED
dioda zhasne.

Parasire gateway: Apdsati butonul timp de 10
secunde. LED-ul va lumina rosu intermitent de
5 ori, si apoi se va stinge.
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